FIZINES MEDICINOS IR REABILITACIJOS JRANGOS IR PRIEMONIU
VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR.

2024 m. d. Nr.
Kaunas

SPECIALIOSIOS SALYGOS

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné, juridinio asmens kodas 302583800, kurios
registruota buveiné yra Josvainiy g. 2, Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Generalinio direktoriaus Albino Naudzitino,
veikiancio pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

Uzdaroji akciné bendrové ,,Meda LT, juridinio asmens kodas 303245883, kurio registruota buveiné yra
Saltalankiy g.1, Kleving, Vilniaus raj., duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Jaunio Jokiibai¢io, veikianc¢io pagal jmonés jstatus
(toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje prekiy viesojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai
— ,.Salimi*, vadovaudamiesi atviro konkurso ,,Fizinés medicinos ir reabilitacijos jranga ir priemonés“
(Pirkimo Nr. 689430) dokumentais ir Tiekéjo pasitlymu, sudaré $ig prekiy viesojo pirkimo — pardavimo
sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas — magneto terapijos aparato su aplikatoriais, elektros sroviy ir ultragarso
terapijos prietaiso (toliau — Prekés) pirkimas su pristatymu, sumontavimu, jdiegimu ir personalo
apmokymu. Perkamy Prekiy techniné specifikacija, visas prekiy kiekis, prekiy kaina, Sutarties kaina
nurodyti Sutarties specialiyjy salygy Priede Nr. 1.

1.2. Prekeés turi bti pristatytos:

Eil. | Prekiy pristatymo adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas

Nr

1. V3] Lietuvos sveikatos moksly | Prekés (su CE zenklinimu) turi bti pristatytos, sumontuotos,
universiteto Kauno ligoniné, jdiegtos ir apmokytas personalas ne véliau kaip per 3 (tris)
Hipodromo g. 13, Kaunas, ménesius NUO Sutarties jsigaliojimo dienos.

Josvainiy g. 2, Kaunas, Laisvés
al. 17, Kaunas, Putvinskio g. 3,
Kaunas.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte nurodytas Prekes su pristatymu, sumontavimu, jdiegimu ir personalo apmokymu, o Pirkéjas
isipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing
Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4. Tiekéjas patvirtina, kad tretieji asmenys j perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar
pretenzijy, perduodamos Prekés néra ares$tuotos ir néra teisminio ginco objektas, taip pat Tiekéjo teisé
disponuoti Prekémis néra atimta ar apribota.

1.5. Tiek¢jas garantuoja, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty trikumy
ir defekty (dizaino, medziagy, gamybos ir/ar kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka Sutarties
Priede Nr. 1 nustatytus reikalavimus, Tiekéjo pasitilyma bei kitus Sutarties reikalavimus, taip pat atitinka



visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos Sgjungos teisés akty
reikalavimus.

1.6. Prekéms suteikiama 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy garantija.

1.7. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo dienos. Prekés garantinj aptarnavimg turi atlikti tik Tiekéjo jgalioti ir Prekés gamintojo
sertifikuoti atlikti techninj aptarnavima asmenys.

1.8. Garantijos laikotarpiu Tiekéjas teisés akty nustatyta tvarka neatlygintinai:

1.8.1. atlieka prekés techning priezilirg (jskaitant techninei priezitrai atlikti reikalingas detales
ir/arba medziagas);

1.8.2. atlieka garantijos salygas atitinkanc¢iy gedimy (jei jie nutiko naudojant Prekes pagal paskirtj,
laikantis pateikty instrukcijy bei nurodyty eksploatavimo sglygy) Salinima;

1.8.3. atlieka techninés buklés patikrinimus pagal gamintojo reikalavimus/rekomendacijas;

1.8.4. informuoja Pirkéja apie prevencinius veiksmus (jei tokiy biitina imtis);

1.8.5. teikia Pirkéjui i8samias konsultacijas ir paaiskinimus;

1.8.6. gedimo atveju atvyksta remontuoti ne véliau kaip per 24 (dvidesimt keturias) valandas nuo
praneSimo apie prekés gedimg gavimo j nurodyta el. pasta;

1.8.7. atlieka kitus biitinus darbus ir/ar paslaugas, uztikrinant nepriekaiStingg bei nepertraukiama
Prekiy eksploatacija pagal taikytinus teisétai galiojancius standartus.

1.9. Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais bitinais reikmenimis, lietuviska naudojimo
instrukcija, technine dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiaverciais dokumentais), kad bity
uztikrintas tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy
gamintojo dokumentacijoje ir Sios Sutarties prieduose.

1.10. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Pirkéjo sutikima, gali pristatyti Kitas nei Sutartyje
nurodytas Prekes uz ne didesne nei Tiekéjo pasitilyme nurodyta kaina, jei:

1.10.1. Prekiy gamintojas nebegamina Tiekéjo pasitilyme nurodyto modelio Prekiy. Tokiu atveju
Tiekéjo pasitilyme nurodyto modelio Prekés turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo kito modelio
Prekémis nei nurodyta Tiekéjo pasitilyme, atitinkanc¢iomis Techninés specifikacijos reikalavimus.

1.10.2. rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekés, kuriy techniniai parametrai
(lyginama su Tiekéjo pasitilyme nurodytais techniniais parametrais) yra geresni uz nurodytus Tiekéjo
pasitilyme, ir Tiekéjas sutinka pristatyti $ias Prekes uz ne didesn¢ nei Tiekéjo pasitilyme nurodyta kaina;

1.10.3. esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Tiekéjo
pasitilyme nurodyty Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia
susitarima su Tiekéju dél Tiekéjo pasitilyme nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Tiekéjo pasialyme
nurodytos Prekés taip pat turi buti pakeistos to paties ar kito gamintojo kito modelio Prekémis nei
nurodyta Tiekéjo pasitlyme, atitinkanc¢iomis Techninés specifikacijos reikalavimus.

1.11. 1.10 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti Kitas nei Tiekéjo pasiiilyme
nurodytas Prekes, turi pateikti Pirkéjui rastiska prasyma, pridédamas praSyme déstomas aplinkybes
pagrindzian¢ius dokumentus (pvz. gamintojo rasta ar pan.), taip pat pateikti naujai siilomy Prekiy
atitikima Techninés specifikacijos reikalavimamsjrodancius dokumentus (pvz. Prekiy brosiiiras, katalogus
ir pan.). Pirkéjui sutikus, Prekiy pakeitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu.

1.12. Tiekéjas jsipareigoja laikytis Siy aplinkosauginiy reikalavimy ir pateikti $io punkto
papunkciuose nurodytus dokumentus, patvirtinanéius atitiktj nustatytiems reikalavimams per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (1.12.2. punkte nurodytu atveju, atitiktj nustatytam
aplinkosauginiam reikalavimui jrodancius dokumentus Tiekéjas turi pateikti kartu su teikiamais Su
sutarties vykdymu susijusiais popieriniais dokumentais):

1.12.1. Pakuotés turi buti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos
mokes¢io uz aplinkos terS§img jstatymo nuostatas. Pateikiami atitikt] jrodantys dokumentai: pakuotés
apraSymas, gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekéjo



raSytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar)
tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus) arba kiti lygiaverciai jrodymai;

1.12.2. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti
nebitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, todél su Sutarties vykdymu susije dokumentai Pirkéjui
turi buti pateikti tik elektroniniu formatu (nebent Sutartyje ir jos prieduose numatyta Kitaip). ISimtiniais
atvejais su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai turi (gali) bati pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks
formatas privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj butinumg — tokiu atveju turi biiti
naudojamas popierius, kuris atitinka reikalavimus: a) turi bati pagamintas i§ 100 proc. perdirbto
popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atlicky) plausy arba ne maziau kaip 30 proc. pirminés
medienos plausy, gauty i$ misky, sertifikuoty naudojant Forest Stewardship Council (toliau — FSC) ar
Misky sertifikavimo sistemy pripazinimo programg (angl. Programme for the Endorsement of Forest
Certification schemes (toliau — PEFC) arba lygiavertes miSky sertifikavimo sistemas, kita dalis — i8
perdirbto popieriaus plausy; b) turi bati nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujy. Pateikiami
atitikt] jrodantys dokumentai: pakuotés apraSymas, gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai,
gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tickéjo raSytinis patvirtinimas, Saugos duomeny lapas, gamintojo
bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus)
arba kiti lygiaverciai jrodymai.

1.13. Tiek¢jas jsipareigoja pateikti:

1.13.1. Vartotojo instrukcijg lietuviy kalba (tikslus originalios vartotojo instrukcijos vertimas);

1.13.2. Vartotojo instrukcija angly kalba (gamintojo isleistas originalas su pazymétu CE Zenklu,
kuris pateikiamas su prekémis (ang. User manual). Prekéms, pagamintoms Lietuvoje — neprivaloma;

1.13.3. Techning dokumentacija (ang. Technical/Service/Operation manual): aprasai, bréziniali,
atsarginiy daliy SgraSas, aptarnavimo bei remonto instrukcijos ir pan. Pateikiama skaitmenine forma, gali
bati angly arba lietuviy kalbomis;

1.13.4. Techninés priezitros reglamenta — periodiskai atliekamy techninés prieziiiros darby
sgvadas, su huorodomis j gamintojo techninés eksploatacijos dokumentus. Dokumente taip pat nurodomas
techninés priezitiros periodiskumas, darbo priemonés, dalys ir medziagos, reikalingos atlikti techning
priezitra. Jeigu gamintojas nereglamentuoja techninés priezitiros — pateikiama pazyma arba lygiavertis
dokumentas, kad gamintojas techninés priezitiros nenumato;

1.13.5. Valymo — dezinfekavimo instrukcija, jskaitant periodiskuma, naudojamy medziagy ir
priemoniy sgrasa. Visos nurodomos priemonés ir medziagos privalo biti registruotos Lietuvoje;

1.13.6. Uzpildyta medicinos priemonés (prietaiso) pasa, kuriame nurodyta visa informacija apie
preke ir personalo mokymus;

1.13.7. Visy lygiy slaptazodzius ir/ arba fizinius ar skaitmeninius servisinius raktus bei kitas Sios
paskirties priemones.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia ir terminai

2.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys, bei galioja iki visisko sutartiniy jsi-
pareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

2.2. Sutarties galiojimo pratgsimas nenumatomas.

2.3. Tiekéjas Prekes su pristatymu, sumontavimu, jdiegimu ir personalo apmokymu pateikia nepa-
zeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyto sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino.

3. Sutarties kaina, kainodara ir mokéjimo salygos

3.1. Pradinés sutarties verté yra lygi laiméjusio tiekéjo pasialymo kainai be PVM, nurodytai uz
visa pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytg perkamy prekiy Kiekj ir (ar) apimt;.



Pradinés sutarties verté (Tiekéjo | 16.530,00 Eur

pasiilymo kaina be PVM) (Sesiolika tikstanciy penki Simtai trisdeSimt eury, 00 ct)

PVM 3.471,30 Eur

(taikomas 21 % PVM) (trys tukstanciai keturi Simtai septyniasdeSimt vienas euras, 30 ct)
Sutarties kaina (Pradinés 20.001,30 Eur

sutarties verté su PVM) (dvidesimt tikstanciy vienas euras, 30 ct)

Pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 D¢l
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo® su vélesniais pakeitimais nuostatas nustatoma
fiksuotos kainos kainodara, nes pirkimo dokumentuose nurodomas pakankamai tikslus prekiy kiekis ir
Tiekéjas, rengdamas pasitilyma, turi realias galimybes numatyti ir jvertinti Sutarties vykdymo islaidas bei
gali prisiimti rizika dél $iy islaidy dydzio pagal Pirkéjo pirkimo dokumentuose pateikta informacija apie
perkamg objekta.

3.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.2.1. Uz kokybiskas, techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias pristatytas ir priimtas
Prekes Pirkéjas atsiskaitys per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiros gavimo
dienos. PVM saskaitos faktiiros israsymo pagrindas - Tiekéjo parengtas ir Saliy pasiragytas prekiy
perdavimo — priemimo aktas. PVM saskaitoje faktaroje turi baiti nurodytas Sutarties numeris ir data.
Saskaita faktara priimama ir apdorojama vadovaujantis Lietuvos Respublikos finansinés apskaitos
jstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, isskyrus $io straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninés saskaitos,
atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16
d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy Saskaity
faktiry standartg ir Sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartas) teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis, 0 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés sgskaitos faktiiros gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“
priemonémis. Elektroniné sgskaita faktiira suprantama kaip Sgskaita faktara, iSraSyta, perduota ir gauta
tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

3.2.2. Pirkéjas uz perkamas prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko saskaitg:

Tiekéjo banko sgskaitos numeris | Banko pavadinimas Banko kodas

LT524010051001886110 Luminor bankas 40100

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaita.

3.3. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nekeiciama, isskyrus §j
Sutartyje numatytos fiksuotos kainos perziaros atvejj :

3.3.1. Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui (jsigaliojus tg patvirtinantiems Lietuvos
Respublikos teisés aktams), uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant
saskaitos israsymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi
(didéja arba mazeéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga
j1 mokéti dél nuo Tiekéjo priklausanéiy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeic¢ia jo veikla, tampa PVM
mokétoju ir pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas pasitilyma ir tokiu atveju
kaina su PVM nebus keic¢iama.

3.4. Tiekéjas, inicijuodamas kainos perzitirg, turi rastu pateikti pasitlymg dél kainos perziiros
kartu su atliktais skaiciavimais ir pateikti jrodanc¢ius dokumentus ar nuorodas j oficialius S$altinius,
pagrindziancius, jog atsirado Sutartyje nustatytos salygos, leidzianc¢ios perskai¢iuoti Sutarties kaing.

3.5. Kainos perziiira turi biiti pagrjsta dokumentais ir jforminama rasytiniu Saliy susitarimu, kuris
laikomas neatskiriama sios Sutarties dalimi.

3.6. Tiekéjas neatSaukiamai patvirtina, jog Sutarties kaina apima visus mokesc¢ius, muito mokes-
Cius, | ja iskai¢iuotos visos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir




mokesciai, susije su Prekiy tiekimu, t. y. Sutarties 3.1. punkte nurodyta kaina yra galutiné. Pirkéjas Tické-
jui neatlieka jokiy kity mokéjimy ir (ar) papildomy mokéjimy, iSskyrus Sutartyje nustatyta Sutarties kai-
na.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, atsakomybé

4.1. Jei Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés Sutartyje nustatytais terminais nesumoka uz pristatytas
tinkamas Prekes pagal pateikta saskaitg fakttra, Tiekéjo reikalavimu Pirkéjas jsipareigoja sumokéti 0,05
% dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng saskaitos faktiiros apmokéjimo
termino praleidimo diena.

4.2. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés nepristato, nesumontuoja, nejdiegia technine specifikacija
atitikanc¢iy Prekiy ir (ar) neapmoko Pirkéjo personalo nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus
jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo btdy pradéti skai¢iuoti 0,05 % dydzio delspinigius
nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena, bet ne ilgiau kaip 60 dieny nuo
termino praleidimo dienos. Pirkéjas turi teise isskaiciuoti netesyby sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy.
Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy. Praéjus 60 dieny delspinigiy skaic¢iavimo
terminui, Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj pagal Sutarties specialiyjy salygy 4.5.1. p.

4.3. Tiekéjui pristacius nekokybiskas prekes, jis privalo per 15 (penkiolika) dieny nuo pretenzijos
gavimo dienos jas pakeisti kokybiskomis.

4.4. ki Prekiy priemimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekejui.

4.5. Sutarties ar jos dalies esminiu pazeidimu bus laikoma ir Sutartis ar jos dalis bus nutraukiama
viena$aliSkali:

4.5.1. jeigu Tiekéjas per Sutartyje nustatyta terming bei praéjus daugiau nei 60 dieny delspinigiy
skai¢iavimo terminui (kaip numatyta Sutarties specialiyjy salygy 4.2. p.) nepristato Prekiy, nepasalina
nustatyty Prekiy trikumy arba nepakeicia Sutartyje ar jos dalyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy
prekiy atitinkan¢iomis;

45.2. jeigu pristatytos Prekés neatitinka Sutarties 1.12. punkto papunkciuose nurodyty
aplinkosauginiy reikalavimy;

4.5.3. kitais atvejais nustatydamos, ar Sutarties ar jos dalies pazeidimas yra esminis, Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

4.6. Pirkéjui vienasaliskai nutraukus Sutartj ar jos dalj dél esminio Sutarties ar jos dalies
pazeidimo, Tiekéjas jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa, taip pat Tiekéjas sumoka Pirkéjui 10 %
dydzio netesybas (baudg) nuo pradinés sutarties vertés be PVM arba nuo konkrecios pirkimo dalies vertés
be PVM, nurodytos Sutarties priede Nr. 1.

4.7. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai ar kiti
teisiniai aktai, kurie turéjo poveikj saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti
karai, kiti ginkluoti susiremimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

5. Subtiekimas
5.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.
6. Susirasinéjimas

6.1. Sutarties Salys susirasin¢ja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir Kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra



asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba issiysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavimga) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, Kitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos nurod¢ viena Salis, pateikdama prane§ima:

Pirkéjo atstovas, atsakingas Pirkéjo atstovas, Tiekéjo atstovas, atsakingas
uZ Sutarties vykdymag atsakingas uz Sutarties ir uZ Sutarties vykdyma
pakeitimy paskelbima

Vardas, Deimanté Linkevic¢iené Ausra Ruginyté Ricardas Dunderis
pavardé
Adresas Josvainiy g. 2, LT-47144 Josvainiy g. 2, Kaunas Saltalankiy g. 1, Kleving,

Kaunas Vilniaus raj.
Telefonas 8 654 66052 8 37342391 8 698 55602
El pastas | deimante.linkeviciene@kaun |ausra.ruginyte@kaunoligoni ricardas@meda.lt

oligonine.lt ne.lt

6.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai
duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

7. Kitos nuostatos

7.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos, vadovaujantis LR
Viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VVP]) 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis.

7.3. Sutartis gali bati nutraukiama Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir VP] nustatytais
atvejais bei tvarka, tame tarpe (bet neapsiribojant) Sutartis, vadovaujantis VP] 90 str. nuostatomis, gali
bati vienasaliskai nutraukiama Pirkéjo, jeigu:

7.3.1. pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis buvo pakeista pazeidziant Sio jstatymo 89 straips-
ni;

7.3.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, turéjo
bati pasalintas i pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 1 dalj;

7.3.3. paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis
dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

7.3.4. paaiskéjo $io jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9
dalyje nurodytos aplinkybés.

7.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teisine galig —
po vieng kiekvienai Saliai. Jei Sutartj Salys pasiraso kvalifikuotais el. parasais, rengiamas vienas Sutarties
egzempliorius.

7.5. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé aukséiau nurodyta data.

7.6. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.6.1. Priedas Nr. 1 ,Fizinés medicinos ir reabilitacijos jrangos ir priemoniy techniné
specifikacija, Kiekis, kaina, Sutarties kaina“.




7.6.2. Priedas Nr. 2 ,,Prekiy priémimo — perdavimo aktas®.

Pirkéjo vardu

VS| Lietuvos sveikatos moksly universiteto
Kauno ligoniné

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas

Imonés kodas 302583800

PVM kodas LT100005939715

Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073
El. p. info@kaunoligonine.lIt

Als LT284010042502573979

AB Luminor bank

banko kodas 40100

Generalinis direktorius
Albinas Naudzitnas

(vardas, pavardé, parasas, data)

AV.

Tiekéjo vardu
UAB ,,Meda LT*

Saltalankiy g.1, Kleving, Vilniaus raj.
Imonés kodas 303245883

PVM kodas LT100008381214
Telefonas: 8 698 55602

El. p. ricardas@meda.lt

A/s LT52 4010 0510 0188 6110
Luminor bankas

banko kodas 40100

Direktorius
Jaunius Jokubaitis

(vardas, pavarde, parasas, data)

AV.



1 priedas

prie 20 m. d. vie$ojo pirkimo — pardavimo Sutarties Nr. ............
FIZINES MEDICINOS IR REABILITACIJOS IRANGOS IR PRIEMONIU TECHNINE SPECIFIKACIJA, KIEKIS, KAINA, SUTARTIES
KAINA
Nr. Pavadinimas Kiekis | Mato | Kainabe | Suma be Suma su Sitlomos Tiekéjo siilomi parametrai
vnt. | PVM, PVM, Eur | PVM, Eur prekés modelis, | ir parametra pagrindZiancio
Eur pavadinimas, dokumento puslapis
gamintojas
1. Magneto terapijos aparatas su BTL4920 Magneto terapijos aparatas su
aplikatoriais Premium aplikatoriais
1.1. Magneto terapijos aparatas su 1 vnt. 6750,00 | 6750,00 8167,50 BTL Industries | Magneto terapijos aparatas su
aplikatoriais Ltd. aplikatoriais
1.1.1. Prietaisas skirtas gydymui zemo Prietaisas skirtas gydymui
daznio pulsiniu magnetiniu lauku zemo daznio pulsiniu
magnetiniu lauku
BTL4000 Smart&Premium
naudojimo instrukcijos 5 psl.
1.1.2. Fokusuoto magnetinio lauko Fokusuoto magnetinio lauko
technologija, nesukelianti pasalinio technologija, nesukelianti
poveikio personalui pasalinio poveikio personalui
BTL4000 Smart&Premium
katalogo 22 psl.
1.1.3. Magnetinio lauko rezimai, ne Magnetinio lauko rezimai trys:

maziau nei trys: 1. Testinis; 2.
Pulsinis, 3. Pulsy serijos

1. Testinis; 2. Pulsinis, 3.
Pulsy serijos

BTL4000 Smart&Premium
naudojimo instrukcijo 64 psl.




1.1.4. Magnetinio lauko formos, ne Magnetinio lauko formos: 1.
maziau nei 5: 1. Staciakampis; 2. Staciakampis; 2. StaCiakampis
Staciakampis iStgstas; 3. iStestas; 3. Sinusoidinis; 4.
Sinusoidinis; 4. Trikampis; 5. Trikampis; 5. Eksponentinis
Eksponentinis BTL4000 Smart&Premium

naudojimo instrukcijo 64 psl.

1.1.5. Pulsy moduliacija, ne maziau nei Pulsy moduliacija: 1.
keturi rezimai: 1. Plitipsnis; 2. Plitpsnis; 2. Sinusoidiné
Sinusoidiné banga; 3. Trapeciné banga; 3. Trapeciné banga; 4.
banga; 4. Simetriné banga Simetriné banga

BTL4000 Smart&Premium
naudojimo instrukcijo 64 psl.

1.1.6. Pulsy daznio ribos ne siauresnés Pulsy daznio ribos nuo 0 iki
kaip nuo 0 iki 160 Hz 166 Hz

BTL4000 Smart&Premium
naudojimo instrukcijo 64 psl.

1.1.7. Maksimali sukuriama indukcija ne Maksimali sukuriama
maziau nei 120 mT indukcija 128 mT

BTL4000 Smart&Premium
naudojimo instrukcijo 64 psl.

1.1.8. Nepriklausomy kanaly skaicius > 2 Nepriklausomy kanaly

skaicius - 2

BTL4000 Smart&Premium
naudojimo instrukcijo 24 ir 47
psl.

1.1.9. Prietaisas privalo biiti valdomas Prietaisas valdomas lietimui

lietimui jautrius ekranu, ekrano
jstrizainé ne mazesné nei 17 cm

jautrius ekranu, ekrano
istrizainé 17,78 cm (7 coliai)
BTL4000 Smart&Premium
katalogo 4 psl.




1.1.10.

Automatinis prijungty priedy
atpazZinimas

Automatinis prijungty priedy
atpazinimas

BTL4000 Smart&Premium
naudojimo instrukcijo 24 psl.

1.111. Irasyty gydymo programy skai¢ius IraSyty gydymo programy
ne mazesnis kaip 120 skaicius 190
Magneto terapijos programy
sgrasas
1.1.12. Ekrane vaizduojami gydymo Ekrane vaizduojami gydymo
programy apraSymai su programy apraSymai su
anatominiais paveiksléliais ir anatominiais paveiksléliais ir
elektrody panaudojimo pavyzdziais elektrody panaudojimo
pavyzdziais
BTL4000 Smart&Premium
katalogo 5 psl.
1.1.13. Galimybe¢ vartotojui sukurti savo Galimybe¢ vartotojui sukurti
programas ir jas iSsaugoti savo programas ir jas iSsaugoti
BTL4000 Smart&Premium
naudojimo instrukcijo 35 psl.
1.1.14. Galimybe¢ pasirinkti programas Galimybe¢ pasirinkti
greitam naudojimui programas greitam naudojimui
BTL4000 Smart&Premium
katalogo 4 psl.
BTL4000 Smart&Premium
naudojimo instrukcijo 28 psl.
1.1.15. Informacijos, susijusios su Informacijos, susijusios su

pacientu, iSsaugojimas atmintyje

pacientu, i§saugojimas
atmintyje

BTL4000 Smart&Premium
katalogo 5 psl.




1.1.16.

Programy navigacija pagal paciento
kiino dalis

Programy navigacija pagal
paciento kiino dalis
BTL4000 Smart&Premium
katalogo 5 psl.

1.1.17. Komplektuojama su kryptiniais Komplektuojama su
fokusuoto magnetinio lauko Kryptiniais fokusuoto
aplikatoriais: 1. Dviejy disky - 2 magnetinio lauko
vnt.; 2. Multidiskinis aplikatorius - aplikatoriais: 1. Dviejy disky -
2 vnt.; 3. Magneto terapijos kuseté 2 vnt.; 2. Multidiskinis
su selenoidu - 1 vnt. aplikatorius - 2 vnt.; 3.

Magneto terapijos kuseté su
selenoidu - 1 vnt.

BTL4000 Smart&Premium
katalogo 22 psl.

1.1.18. Elektros tinklas 230 V, 50 Hz Elektros tinklas 100-240 V, 50

Hz
BTL4000 Smart&Premium
katalogo 23 psl.

0. Elektros sroviy ir ultragarso EU-921, ITO Elektros sroviy ir ultragarso
terapijos prietaisas Japonija terapijos prietaisas

ITO katalogo 16 psl.
9.1 Kombinuotos elektroterapijos ir vnt. 3260,00 | 3260,00 3944,60 Kombinuotos elektroterapijos
ultragarso terapijos prietaisas ir ultragarso terapijos
prietaisas
ITO katalogo 16 psl.
9.1.1. Galimybeé atlikti sinchroning Galimybe atlikti sinchroning

terapija (elektrotrapija kartu su
ultragarsu)

terapija (elektrotrapija kartu su
ultragarsu)
ITO katalogo 16 psl.




9.1.2. Galimybe¢ dirbti kartu su Galimybe¢ dirbti kartu su

vakuuminio masazo aparatu vakuuminio masazo aparatu
ITO katalogo 19 psl.

9.1.3. Valdymas lietimui jautriu, spalvotu Valdymas lietimui jautriu,

ekranu, ekrano jstrizainé > 17 cm spalvotu ekranu, ekrano
jstrizainé 17,8 cm (7 coliai)
ITO katalogo 18 psl.

9.14. Elektroterapijos metu ekrane Elektroterapijos metu ekrane
rodoma gydymo informacija: 1. rodoma gydymo informacija:
Procediiros laikas; 2. Impulso 1. Procediros laikas; 2.
trukmé; 3. Daznis; 4. Srovés tipas; Impulso trukmé; 3. Daznis; 4.
5. Srovés stiprumas; 6. Grafinés Srovés tipas; 5. Sroves
elektrody uzdéjimo schemos stiprumas; 6. Grafinés

elektrody uzdéjimo schemos
EU-921 naudojimo
instrukcijos 44 psl. ir 91 psl.

9.15. Anatominis Zmogaus atvaizdas su Anatominis Zmogaus
terapiniy viety pasirinkimu ir atvaizdas su terapiniy viety
klinikiniy terapiniy programy pasirinkimu ir klinikiniy
pasitilymais ir grafinémis elektrody terapiniy programy
uzdéjimo schemomis pasitlymais ir grafinémis

elektrody uzdéjimo
schemomis
ITO katalogo 16 psl.

9.1.6. IraSyty gydymo programy skaicius Irasyty gydymo programy

> 40 programy skaicius 47 programy
ITO katalogo 16 psl.
9.1.7. Galimybe¢ jrasyti ir i§saugoti > 100 Galimybe¢ jrasyti ir i§saugoti

skirtingy gydymo programy

210 skirtingy gydymo
programy
ITO katalogo 16 psl.




9.1.8.

Generuojami > 13 dazniausiai
naudojmy gydymo rezimy tipy, 18
ju bitini: IF-4, IF-2, EMS, rusiskas,
aukstos jtampos (HV), TENS,
MCR, galvaninis, faradinis,
diadinaminis, Traebert, I/T keivés
matavimo, AQ matavimo

Generuojami 13 dazniausiai
naudojmy gydymo rezimy
tipy: IF-4, IF-2, EMS,
rusiskas, aukstos jtampos
(HV), TENS, MCR,
galvaninis, faradinis,
diadinaminis, Traebert, I/T
keivés matavimo, AQ
matavimo

ITO katalogo 16 psl. ir 17 psl.

9.1.9. Biitinas nuoseklus rézimas. Nuoseklus rézimas. Galimybé
Galimyb¢ uZprogramuoti dvi arba uzprogramuoti dvi gydymo
daugiau gydymo programas vieng programas vieng po kitos
po Kitos ITO katalogo 16 psl.

9.1.10. Maksimali srove per vieng Maksimali srove per vieng
nepriklausomg kanalg ne maziau nepriklausomg kanalg 600 mA
nei 150 mA ITO katalogo 17 psl.

9.1.11. Ultragarso terapijos metu ekrane Ultragarso terapijos metu
rodomo informacija apie gydyma: ekrane rodomo informacija
1. Procediiros laikas; 2. Pasirinktas apie gydyma: 1. Procediiros
intensyvumas; 3. Ultragarso laikas; 2. Pasirinktas
parametrai; 4. Pasirinktas ultragarso intensyvumas; 3. Ultragarso
daznis; 5. Terapijos rezimas parametrai; 4. Pasirinktas

ultragarso daznis; 5. Terapijos
rezimas

EU-921 naudojimo
instrukcijos 76 psl.

9.1.12. Galimybe¢ pradéti terapija ne Galimybe¢ pradéti terapija trim

maziau nei trim skirtingais biidais:
1. Tiesiogiai nustatant terapijos
parametrus; 2. Naudojantis
anatominiu Zmogaus atvaizdu; 3.

skirtingais biidais: 1.
Tiesiogiai nustatant terapijos
parametrus; 2. Naudojantis
anatominiu Zmogaus atvaizdu;




Naudojantis i§saugotomis
individualiomis programomis;

3. Naudojantis i§saugotomis
individualiomis programomis;
EU-921 naudojimo
instrukcijos 24, 90, 96 psl.

9.1.13. Biitinas garsinis ir vizualinis Garsinis ir vizualinis signalas
signalas bei automatinis terapijos bei automatinis terapijos laiko
laiko sustabdymas, esant sustabdymas, esant
nepakankamam ultragarsinio nepakankamam ultragarsinio
daviklio akustiniams kontaktui daviklio akustiniams kontaktui

EU-921 naudojimo
instrukcijos 75 ir 98 psl.

9.1.14. Pasirenkamas ultragarso daznis - 1 Pasirenkamas ultragarso
MHz ir 3 MHz + 10 % daznis - 1 MHz ir 3 MHz

ITO katalogo 18 psl.

9.1.15. Ultragarso impulso trukmés ir Ultragarso impulso trukmés ir
pauzes santykis ne blogiau kaip 5, pauzés santykis 5, 10, 20, 30,
10, 20, 30, 40, 50 ir 100 % 40, 50 ir 100 % (nuolatinis)

ITO katalogo 18 psl.

9.1.16. Maksimalus pulsacijos daznis > Maksimalus pulsacijos daznis

100 Hz 100 Hz
ITO katalogo 18 psl.

9.1.17. Ne maziau kaip dviejy rezimy Dviejy rezimy ultragarso
ultragarso iSeitis: 1. iSeitis: 1. Nepertraukiamas; 2.
Nepertraukiamas; 2. Impulsinis Impulsinis

ITO katalogo 18 psl.

9.1.18. Ultragarso daviklio kontaktinis Ultragarso daviklio

plotas 5 cm2 £ 0,5 cm kontaktinis plotas 5 cm2
ITO katalogo 18 psl.
9.1.19. | Ultragarso daviklis turi biti Ultragarso daviklis

hermetiskas (pritaikytas darbui

hermetiskas (pritaikytas darbui




vandenyje)

vandenyje)
ITO katalogo 18 psl.

9.1.20. Garsinis signalas ir automatinis Garsinis signalas ir
terapijos atjungimas, pasibaigus automatinis terapijos
procediirai atjungimas, pasibaigus
procedurai
EU-921 naudojimo
instrukcijos 28 psl.
9.1.21. Biitinas laikiklis ultragarso Laikiklis ultragarso davikliui
davikliui ITO katalogo 18 psl.
9.1.22. Komplektuojama su: 1. Stovu- Komplektuojama su: 1. Stovu-
vezimeliu, aparato ir jo priedy vezimeliu, aparato ir jo priedy
laikymui ir transportavimui; 2. laikymui ir transportavimui; 2.
Ploksti elektrodai, ne maziau kaip Ploksti elektrodai, dviejy
dviejy skirtingy dydziy, abiejy skirtingy dydziy, abiejy
dydziy po 4 vnt.; 3. Viskoziniai dydziy po 4 vnt.; 3.
tarpikliai plokstiems elektrodams, Viskoziniai tarpikliai
ne maziau kaip 2 vnt. kiekvienam plokstiems elektrodams, 2
elektrodui; 4. Lipnis elektrodai, 50 vnt. kiekvienam elektrodui; 4.
x 90 mm + 10 mm - ne maziau kaip Lipnis elektrodai, 51 x 89 mm
150 vnt. - 150 vnt.
ITO katalogo 18 psl.
9.1.23. Elektros tinklas 230 V, 50 Hz Elektros tinklas 100 -240V, 50
Hz
ITO katalogo 18 psl.
10. Elektros sroviy ir ultragarso EU-921, ITO Elektros sroviy ir ultragarso
terapijos prietaisas Japonija terapijos prietaisas

ITO katalogo 16 psl.




10.1. Kombinuotos elektroterapijos ir vnt. 3260,00 | 6520,00 7889,20 Kombinuotos elektroterapijos

ultragarso terapijos prietaisas ir ultragarso terapijos
prietaisas
ITO katalogo 16 psl.

10.1.1. Galimybe¢ atlikti sinchroning Galimybe¢ atlikti sinchroning
terapija (elektrotrapija kartu su terapija (elektrotrapija kartu su
ultragarsu) ultragarsu)

ITO katalogo 16 psl.

10.1.2. Galimybe¢ dirbti kartu su Galimybe¢ dirbti kartu su

vakuuminio masazo aparatu vakuuminio masazo aparatu
ITO katalogo 19 psl.

10.1.3. Valdymas lietimui jautriu, spalvotu Valdymas lietimui jautriu,

ekranu, ekrano jstrizainé > 17 cm spalvotu ekranu, ekrano
jstrizainé 17,8 cm (7 coliai)
ITO katalogo 18 psl.

10.1.4. Elektroterapijos metu ekrane Elektroterapijos metu ekrane
rodoma gydymo informacija: 1. rodoma gydymo informacija:
Procediiros laikas; 2. Impulso 1. Procediiros laikas; 2.
trukme; 3. Daznis; 4. Srovés tipas; Impulso trukmé; 3. Daznis; 4.
5. Sroveés stiprumas; 6. Grafinés Srovés tipas; 5. Srovés
elektrody uzdéjimo schemos stiprumas; 6. Grafinés

elektrody uzdéjimo schemos
EU-921 naudojimo
instrukcijos 44 ir 91 psl.

10.1.5. Anatominis Zmogaus atvaizdas su Anatominis Zmogaus

terapiniy viety pasirinkimu ir
klinikiniy terapiniy programy
pasitlymais ir grafinémis elektrody
uzdéjimo schemomis

atvaizdas su terapiniy viety
pasirinkimu ir klinikiniy
terapiniy programy
pasiiilymais ir grafinémis
elektrody uzdéjimo
schemomis




ITO katalogo 16 psl.

10.1.6. Jrasyty gydymo programy skaicius Irasyty gydymo programy

> 40 programy skaiCius 47 programy
ITO katalogo 16 psl.

10.1.7. Galimybe¢ jrasyti ir iSsaugoti > 100 Galimybe¢ jrasyti ir iSsaugoti

skirtingy gydymo programy 210 skirtingy gydymo
programy
ITO katalogo 16 psl.

10.1.8. Generuojami > 13 dazniausiai Generuojami 13 dazniausiai
naudojmy gydymo rezimy tipy, i$ naudojmy gydymo rezimy
ju bitini: IF-4, IF-2, EMS, rusiskas, tipy: IF-4, IF-2, EMS,
aukstos jtampos (HV), TENS, rusiSkas, aukstos jtampos
MCR, galvaninis, faradinis, (HV), TENS, MCR,
diadinaminis, Traebert, I/T keivés galvaninis, faradinis,
matavimo, AQ matavimo diadinaminis, Traebert, I/T

keives matavimo, AQ
matavimo
ITO katalogo 16 psl. ir 17 psl.

10.1.9. Biitinas nuoseklus réZzimas. Nuoseklus réZzimas. Galimybé
Galimybé uzprogramuoti dvi arba uzprogramuoti dvi gydymo
daugiau gydymo programas vieng programas vieng po kitos
po kitos ITO katalogo 16 psl.

10.1.10. | Maksimali srové per vieng Maksimali srové per vieng
nepriklausoma kanalg ne maziau nepriklausomg kanalg 600 mA
nei 150 mA ITO katalogo 17 psl.

10.1.11. | Ultragarso terapijos metu ekrane Ultragarso terapijos metu

rodomo informacija apie gydyma:
1. Procediros laikas; 2. Pasirinktas
intensyvumas; 3. Ultragarso

ekrane rodomo informacija
apie gydyma: 1. Procediiros
laikas; 2. Pasirinktas




parametrai; 4. Pasirinktas ultragarso
daznis; 5. Terapijos rezimas

intensyvumas; 3. Ultragarso
parametrai; 4. Pasirinktas
ultragarso daznis; 5. Terapijos
rezimas

EU-921/941 naudojimo
instrukcijos 76 psl.

10.1.12. | Galimybé¢ pradéti terapija ne Galimybe¢ pradéti terapijg trim
maziau nei trim skirtingais biidais: skirtingais biidais: 1.
1. Tiesiogiai nustatant terapijos Tiesiogial nustatant terapijos
parametrus; 2. Naudojantis parametrus; 2. Naudojantis
anatominiu zmogaus atvaizdu; 3. anatominiu Zzmogaus atvaizdu;
Naudojantis i§saugotomis 3. Naudojantis i§saugotomis
individualiomis programomis; individualiomis programomis;
EU-921 naudojimo
instrukcijos 24, 90, 96 psl.
10.1.13. | Bdtinas garsinis ir vizualinis Garsinis ir vizualinis signalas
signalas bei automatinis terapijos bei automatinis terapijos laiko
laiko sustabdymas, esant sustabdymas, esant
nepakankamam ultragarsinio nepakankamam ultragarsinio
daviklio akustiniams kontaktui daviklio akustiniams kontaktui
EU-921 naudojimo
instrukcijos 75 ir 98 psl.
10.1.14. | Pasirenkamas ultragarso daznis - 1 Pasirenkamas ultragarso
MHz ir 3 MHz + 10 % daznis - 1 MHz ir 3 MHz
ITO katalogo 18 psl.
10.1.15. | Ultragarso impulso trukmes ir Ultragarso impulso trukmés ir
pauzés santykis ne blogiau kaip 5, pauzés santykis 5, 10, 20, 30,
10, 20, 30, 40, 50 ir 100 % 40, 50 ir 100 % (nuolatinis
rezimas)
ITO katalogo 18 psl.
10.1.16. | Maksimalus pulsacijos daznis > Maksimalus pulsacijos daZnis

100 Hz




100 Hz

ITO katalogo 18 psl.

10.1.17. | Ne maziau kaip dviejy rezimy Ne maziau kaip dviejy rezimy
ultragarso iSeitis: 1. ultragarso iseitis: 1.
Nepertraukiamas; 2. Impulsinis Nepertraukiamas; 2.

Impulsinis
ITO katalogo 18 psl.

10.1.18. | Ultragarso daviklio kontaktinis Ultragarso daviklio

plotas 5 cm2 £+ 0,5 cm kontaktinis plotas 5 cm2
ITO katalogo 18 psl.

10.1.19. | Ultragarso daviklis turi buti Ultragarso daviklis
hermetiskas (pritaikytas darbui hermetiskas (pritaikytas darbui
vandenyje) vandenyje)

ITO katalogo 18 psl.

10.1.20. | Garsinis signalas ir automatinis Garsinis signalas ir
terapijos atjungimas, pasibaigus automatinis terapijos
procediirai atjungimas, pasibaigus

procediirai
EU-921 naudojimo
instrukcijos 28 psl.

10.1.21. | Batinas laikiklis ultragarso Laikiklis ultragarso davikliui
davikliui ITO katalogo 18 psl.

10.1.22. | Komplektuojama su: 1. Stovu- Komplektuojama su: 1. Stovu-

veziméliu, aparato ir jo priedy
laikymui ir transportavimui; 2.
Ploksti elektrodai, 60 x 50 mm =+ 10
mm - 4 vnt.; 3. Viskoziniai
tarpikliai plokstiems elektrodams,
ne maziau kaip 2 vnt. kiekvienam
elektrodui; 4. Lipniis elektrodai, 50
x 90 mm + 10 mm - ne maziau kaip

veziméliu, aparato ir jo priedy
laikymui ir transportavimui; 2.
Ploksti elektrodai, dviejy
skirtingy dydZiy, abiejy
dydziy po 4 vnt.; 3.
Viskoziniai tarpikliai
plokstiems elektrodams 2 vnt.
kiekvienam elektrodui; 4.




150 vnt.;

Lipnas elektrodai, 51 x 89 mm
- 150 vnt.

ITO katalogo 18 psl.
Vezimélis

10.1.23. | Elektros tinklas 230 V, 50 Hz

Elektros tinklas 100 -240V, 50
Hz
ITO katalogo 18 psl.

Sutarties kaina zodziu: dvidesimt tiikstanciy vienas euras, 30 ct

Tame tarpe PVM: trys tiikstanciai keturi Simtai septyniasdesimt vienas euras, 30 ct

Pirkéjo vardu

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto
Kauno ligoniné

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas

Imonés kodas 302583800

PVM kodas LT100005939715

Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073
El. p. info@kaunoligonine.lt

A/s LT284010042502573979

AB Luminor bank

banko kodas 40100

Generalinis direktorius
Albinas Naudzitinas

(vardas, pavarde, parasas, data)

AV.

Tiekéjo vardu
UAB ,Meda LT

Saltalankiy g.1, Kleving, Vilniaus raj.
Imonés kodas 303245883

PVM kodas LT100008381214
Telefonas: 8 698 55602

El. p. ricardas@meda.lt

A/s LT52 4010 0510 0188 6110
Luminor bankas

banko kodas 40100

Direktorius
Jaunius Jokubaitis

(vardas, pavarde, parasas, data)

AV.




2 priedas

prie 20__ m. d. viesojo pirkimo — pardavimo Sutarties Nr. ............

PREKIU PRIEMIMO — PERDAVIMO AKTAS

20 m. d.
Kaunas
Lietuvos  sveikatos ~moksly universiteto Kauno ligonine (toliau -  Pirkéjas), ir
(toliau — Tieké¢jas), toliau abi kartu — Salys,
vadovaudamiesi tarp Pirkéjo ir Tiekéjo 20 m. d. sudaryta

viesojo pirkimo — pardavimo sutartimi Nr.
(toliau — Sutartis), sudaré §j prekiy priémimo — perdavimo aktg, kuriuo patvirtina, kad:

1. Tiekéjas perdavé Pirkéjui, o Pirkéjas prieémé i§ Tiekéjo Zemiau isvardintas prekes, kuriy bendra
verté yra Eur (suma Zodziais) su PVM (toliau — Prekeés) ir kurios bus naudojamos Sutarties
salygose nustatyta tvarka ir tikslais:

Eil. | Prekés pavadinimas, modelis, uDI Prekés serijos Prekeés verté Prekes verté
Nr. gamintojas numeris numeris EUR be PVM | EUR su PVM
1.
2.

I$ viso (Eur):

Papildoma informacija apie perduotas Prekes:
Pagaminimo $alis Pagaminimo data Instaliavimo vieta (skyrius, kabinetas)

2. Salys patvirtina, kad perduodamos Prekés pristatytos, atitinka visus techninés specifikacijos
reikalavimus ir Sutarties sglygas.

3. Pirkéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy komplektiskumo ir kokybés.

4. Sis aktas sudarytas 2 (dviem) egzemplioriais (po viena Pirkéjui ir Tiekéjui), kurie turi vienoda
juriding galig. Sis aktas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

Pirkéjo vardu priéme: Tiekéjo vardu perdave:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas) (pareigos, vardas, pavardé, parasas)




PREKIU VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija, perkanti Sutar-
ties specialiosiose sglygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes, jskaitant visas
i§laidas ir mokescius.

1.3. Tiekéjas — tikio subjektas, kuriuo gali bati fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny
grupé, tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos apskai¢iavimo
taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir atvirks-
dial.

2.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir zodziais, vadovaujamasi Zodine reik§me. Jei
mokeéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas
valiutos pilnas pavadinimas zodziais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti, atlikti
kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinimg. Tiekéjas
pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkanc¢ias Techninéje specifikacijoje nurodytg Prekiy bukle, uztikrinant atitiktj tokios
rusies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo momento, jeigu
kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo dar-
buotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to baty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiks-
mai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfi-
dencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus
Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto pra§ymo gavimo dienos pateikti i$samig Prekiy tie-
kimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy teikimu susijusia
informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZitiros inst-
rukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg Kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, brézi-
niy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i$skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo
kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus ko-
kybés reikalavimus;

4.1.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti Kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)



5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. T Sutarties kaing turi buti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos i§laidos ir mokesciai. Tiekéjas j Sutarties kaina priva-
lo jskai¢iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo islaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo ir Kitas su Prekiy tiekimu susijusias islai-
das;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priezitros islaidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba priezitrai, i§laidas;

5.2.6. naudojimo ir priezifiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZitiros islaidas.

6. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

6.1. Prekés su pristatymu, sumontavimu, jdiegimu ir personalo apmokymu Pirkéjui pristatomos ir perduodamos
Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu adresu.

6.2. Prekeés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose saglygose nurodytais terminais.

7. Prekiy naudojimo ir prieziaros instrukcijos
7.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas, kuriose bty detaliai ap-
rasyta, kaip naudoti, prizitreéti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

8. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

8.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti Techninéje
specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar apra§ymus,
Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

8.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos is-
ryskéja paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir /ar daikty saugojimo
taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protingg
terming, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defektg ar gedimg. Gaves prane$img Tiekéjas per pranesime nurodyta terming
privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti trikumus ar gedimg. Jeigu per praneSime nurodytg terming
Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas islaidas dél trikumy $alinimo.

8.3. Taikomas garantiniy jsipareigojimy terminas, nustatytas Sutarties specialiosiose salygose, jeigu Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis). Garantinis terminas visoms
pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perda-
vimo Pirkéjui dienos.

9. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

9.1. Tiek¢jas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo sglygos —
DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki
priémimo-perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jei-
gu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta Kitaip.

9.2. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteoro-
loginiy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZztikrinti Prekiy iSsaugojimag jas gabenant.

9.3. Prekiy pakuotés turi bati pazenklintos i dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant Pirkéja, Tiekéja, Su-
tarties numerj, lydras¢io, krovinio ir dézés numerius, bruto ir neto svorj, dézés matmenis, taip pat, reikalui esant, patei-
kiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

9.4. Nuosavybeés teis¢ j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo. Pirkéjas pasira-
So Prekiy priémimo-perdavimo akta, jei visos Prekeés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos
bei jvykdyti Kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

9.5. Tiekéjas, ivykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy priémimo- per-
davimo akto pasira§ymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy priémimo- perdavimo
aktg arba atmesti Tiekéjo prasyma pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus
bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasirasytas. Prekiy priémimo-
perdavimo aktas pasirasomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinéiais egzemplioriais.

10. Saliy atsakomybé

10.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys j-
sipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galety padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

10.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

11. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)



11.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti
ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir Kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai
neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeu-
re) aplinkybes liudijan¢iy pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

11.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai raitu apie nenugalimos jégos aplinky-
bes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipa-
reigojimy nevykdymo pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei§siunéia pranesi-
mo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio prane§imo.

12. Saliy pareiskimai ir garantijos

12.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

12.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidZia ja saistanéiy jstatymuy, kity privalo-
muy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

12.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas.

13. Konfidencialumo jsipareigojimai

13.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties sglygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna
viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms
salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia moke-
jimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidZia Prekiy tiekimo terminus.

14. Sutarties galiojimas

14.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

14.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

14.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsis-
kaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aikiai nurodyta, islieka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

15. Sutarties pakeitimai

15.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis.

15.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska
praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskini-
mus, Kopijas. | pateikta prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10
darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél
Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

16. Sutarties pazeidimas

16.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj,
Jji pazeidzia Sutart;.

16.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

16.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

16.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

16.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytas netesybas;

16.2.4. nutraukti Sutartj;



16.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo badus.

17. Sutarties vykdymo sustabdymas

17.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir / arba j
pristatymo vieta pristatyty Prekiy jdiegima.

17.2. Tiekéjas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekeés pristatytos j pristatymo vieta, ta-
Ciau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

17.3. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios papildo-
mos i8laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdy-
mo, dél jprastiniy oro sglygy pristatymo Vvietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei
tik $i batinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

17.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny, Tiekéjas turi teise
rastu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekima per 30 (trisdesimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

17.5. Kai dél esminiy Klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojanéia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Jei
minétos Klaidos ar pazeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltes, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar pazeidimo mastg, gali ne-
vykdyti savo jsipareigojimo mokeéti Tiekéjui arba gali pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas.

17.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad baty galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar
pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutar-
ties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali bati nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy valia.

18.2. Pirkéjas turi teise vienasaliS$kai nutraukti §ig Sutartj pries terming $iais atvejais:

18.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tikine veiklg arba jstatymuose ir Kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

18.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktara — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktara ir tai gali tu-
réti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

18.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profe-
sinio pazeidimo;

18.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

18.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

18.2.7. kai Tiekéjas nevykdo Kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

18.2.8. dél kitokio pobudzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

18.3. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 18.5 punkte nus-
tatyty terminy:

18.3.1. kai apskaic¢iuoti delspinigiai virsija Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties verte.

18.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti S$ig Sutartj pries terming $iais atvejais:

18.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinka-
mas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

18.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tikine veiklg arba jstatymuose ir Kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

18.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny dél Sutartyje
nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy priezasciy.

18.5. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, pries 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo
ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime nurodytiems trikumams i$taisyti. Jei kaltoji Salis
per praneSime nurodytg terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo
dienos.

18.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus
darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nut-
raukimo diena esanéig Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

19. Ginéy nagrinéjimo tvarka

19.1. Siai Sutar¢iai ir visoms i §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei Kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

19.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu. Sa-
lims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ $ios Sutarties ar susije su ja, jos pazei-
dimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

20. Baigiamosios nuostatos
20.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai tre¢iajai Saliai be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.



20.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems normi-
niams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata
turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuosta-
toms.

20.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.



